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LASTFORDONSGRUPPEN

Utgivna ar 2021 av Lastfordonsgruppen (LFG),
representant for pabyggarna och Motorbranschens
Riksforbund (MRF), representant for aterforsaljarna.

For bilbranschens basta

Tillamplighet

1.Dessa allmanna leveransbestammelser ska tillam-
pas nar parterna skriftligen eller pa annat satt avtalat
darom. Avvikelser fran bestammelserna maste avtalas
skriftligen for att bli gallande.

Definition
2. | dessa bestammelser har uttrycket Godset féljande
betydelse:

Material och féremal i 6vrigt samt det arbete som sal-
jaren ska leverera respektive utfora enligt avtalet.

Nar uttrycket "skriftligt” eller "skriftligen” anvands i
dessa bestammelser avses en handling underskriven
av bada parter eller brev, elektronisk post eller andra
kommunikationsformer som parterna har kommit éver-
ens om.

Produktinformation

3. Uppgifter i marknadsféringsmaterial, produktinfor-
mation och prislistor ar bindande endast i den ut-
strackning avtalet uttryckligen hanvisar till dem.

Lagar m.m.

4. Saljaren ar skyldig att informera koparen om
gallande lagar och regler och utféra andringar féran-
ledda av andrad lagstiftning eller praxis som sker fram
till tidpunkten for leveransen. Koparen ar skyldig att
ersatta saljaren for dessa andringar enligt saljarens
normala taxa.

Saljaren ska, for att intyga att Godset dverensstam-
mer med bestammelserna i EG:s maskindirektiv,
utfarda en EG-forsakran om dverensstammelse samt
forse Godset med CE-marke.

Ansvar for mottagen egendom
5. Saljaren ska ta god vard om chassi och annan
egendom som koparen overlamnat och som saljaren

har mottagit. Godset anses vara mottaget forst da sal-
jaren kvitterat att Godset ar mottaget. Saljaren ansva-
rar for skada pa sadan egendom om han inte kan visa
att han inte varit oaktsam.

Parterna kan avtala om att saljaren ska teckna forsak-
ring avseende den mottagna egendomen.

Leveransklausul

6. Har inte annat avtalats ska leverans ske "Ex Works
("fran fabrik”) enligt vid avtalets ingaende gallande
INCOTERMS.

Utbildning

7. Om saljaren enligt avtalet ska svara for utbildning
av koparens personal ska utbildningen, om inte annat
Overenskommits, aga rum i saljarens lokaler.

Leveranstid

8. Uppstar leveransférsening pa grund av nagon i
punkt 29 angiven omstandighet, pa grund av and-
ringsarbeten till foljd av lagandring som tillkommit
efter bestallning och som saljaren inte kant till eller
bort kanna till vid bestallning eller pa grund av nagon
handling eller underlatenhet fran kdparens sida, vari
innefattas forsenat tillhandahallande av chassi el-

ler annan egendom, ska leveranstiden férlangas sa
mycket som med hansyn till omstandigheterna ar ska-
ligt. Detta galler oavsett om orsaken till férseningen
intraffar fore eller efter utgangen av den ursprungligen
avtalade leveranstiden.

9. Levererar saljaren inte Godset i ratt tid, har kdparen
ratt till vite fran den dag leverans skulle ha skett. Om
saljaren kan visa att nagon annan vallat dréjsmalet,
t.ex. leverantoren av en for Godset viktig komponent,
ska dock vitet begransas till det belopp som saljaren
kan erhalla fran den vallande.



Vitet ska, for varje hel vecka férseningen varar, berak-
nas pa den del av det avtalade priset som hanfor sig
till den del av Godset som pa grund av férseningen
inte kan tas i avsett bruk.

Vitet utgodr de forsta fem veckorna 0,5 % per vecka
och de darefter foljande veckorna 1 % per vecka.

Vitet ska inte dverstiga 7,5 % av det berakningsunder-
lag som anges i andra stycket ovan.

Vitet forfaller till betalning vid skriftligt krav fran ko-
paren, dock tidigast nar allt gods levererats eller vid
tidpunkten fér havning enligt punkt 10.

Kdparen forlorar sin ratt till vite, om han inte har fram-
stallt krav hdrom inom sex manader efter att leverans
skulle ha skett.

10. Har den tid 16pt ut fér vilken maximalt vite berak-
nas enligt punkt 9 och Godset annu inte levererats,
har kdparen ratt att genom skriftligt meddelande krava
leverans inom en sista skalig frist, som inte far vara
kortare an en vecka.

Underlater séljaren av ndgon annan orsak an sadan,
for vilken kdparen bar ansvaret, att leverera inom
fristen, har kdparen ratt att genom skriftligt medde-
lande till sdljaren hava avtalet i vad avser den del av
Godset som inte kunnat tas i avsett bruk.

Haver koparen avtalet har han aven réatt till ersattning
for den skada han lider pa grund av séljarens forse-
ning utéver det maximala vite han kunnat krava enligt
punkt 9. Skadestandet ska inte 6verstiga 7,5 % av
den del av priset som hanfor sig till den del av Godset
som havningen avser. Om séljaren kan visa att nagon
annan vallat dréjsmalet, t.ex. leverantéren av en for
Godset viktig komponent, ska dock skadestandet
begransas till det belopp som séljaren kan erhalla fran
den vallande.

Bortsett fran vite enligt punkt 9 och begransad ersatt-
ning enligt punkt 10 ar varje krav fran képaren med
anledning av saljarens férsening uteslutet.

Koparens dréjsmal

11. Tillhandahaller kdparen inte chassi eller annan
egendom som han enligt avtalet atagit sig att tillhan-
dahalla har saljaren ratt till vite fran den dag tillhan-
dahallandet skulle ha skett. Om kdparen kan visa att
nagon annan vallat drojsmalet, t.ex. leverantéren av
chassit, ska dock vitet begransas till det belopp som
koéparen kan erhalla fran den vallande.

Vitet ska, for varje hel vecka férseningen varar, berak-
nas pa den del av det avtalade priset som hanfor sig
till den del av Godset som ar avsett for den forsenade
egendomen.

Vitet utgor de forsta fem veckorna 0,5 % per vecka
och de darefter foljande veckorna 1 % per vecka.

Vitet ska inte dverstiga 7,5 % av det berdkningsunder-
lag som anges i andra stycket ovan.

Vitet forfaller till betalning vid skriftligt krav fran salja-
ren.

Saljaren forlorar sin ratt till vite, om han inte har fram-
stallt krav harom inom sex manader efter att kdparen
skulle ha tillhandahallit egendomen.

12. Har den tid 16pt ut for vilkken maximalt vite berak-
nas enligt punkt 11 och egendomen annu inte tillhan-
dahallits, har saljaren ratt att genom skriftligt med-
delande krava tillhandahallande inom en sista skalig
frist, som inte far vara kortare an en vecka.

Underlater kbparen av nagon annan orsak an sadan,
for vilken saljaren bar ansvaret, att tillhandahalla
egendomen inom fristen, har saljaren ratt att genom
skriftligt meddelande till kdparen hava avtalet i vad
avser den del av Godset som hanfor sig till den férse-
nade egendomen.

Haver séljaren avtalet har han aven réatt till ersattning
for den skada han lider pa grund av kdparens forse-
ning utdver det maximala vite han kunnat krava enligt
punkt 11. Skadestandet ska inte dverstiga 7,5 % av
den del av priset som hanfdr sig till den del av Godset
som havningen avser. Om kdparen kan visa att nagon
annan vallat drojsmalet, t.ex. leverantdren av chas-
siet, ska dock skadestandet begransas till det belopp
som koparen kan erhalla fran den vallande.

Bortsett fran vite enligt punkt 11 och begransad er-
sattning enligt denna punkt ar varje krav fran saljaren
med anledning av kdparens férsening uteslutet.

13. Om koparen underlater att ta emot Godset pa fast-
stalld dag, ar han det oaktat skyldig att erlagga varje
betalning, som gjorts beroende av leverans, som om
Godset i fraga hade levererats. Saljaren ska ombesor-
ja lagring av Godset pa koparens risk och bekostnad.
Pa begaran av kdparen ska saljaren forsakra Godset
pa koparens bekostnad.

14. Kdéparen ar skyldig att omedelbart underratta
saljaren om eventuella dréjsmal enligt punkterna 11
och 13.

15. Om inte kdparens i punkt 13 angivna underlaten-
het beror pa forhallande som avses i punkt 29, har
séljaren ratt att skriftigen anmoda kdparen att inom
skalig tid ta emot Godset.

Om koparen, oavsett anledning, underlater att gora
detta inom sadan tid, har saljaren ratt att genom skrift-
ligt meddelande till kbparen hava avtalet vad avser
sadan del av Godset, som pa grund av kdparens
underlatenhet inte tagits emot, och av kdparen erhalla
ersattning for skada, som kdparens underlatenhet
asamkat honom. Ersattningen ska inte Overstiga



7,5 % av den del av priset som hanfor sig till den del
av Godset som havningen avser.

Pris och betalning
16. Det avtalade priset faktureras med 10 % vid avta-
lets ingaende.

Om inte annat avtalats ska betalning ske mot faktura
med 30 dagars betalningsfrist fran fakturadatum.

Om inte annat avtalats ska det avtalade priset, med
avdrag fér vad som redan betalats, med tillagg av
eventuell mervardesskatt, faktureras vid leverans av
Godset.

Om koparen sa anfordrar ska séljaren stalla sdkerhet
for forskottet enligt denna punkt 16. Kostnaden for
sakerheten bekostas av kdparen.

17. Om kdparen inte betalar i ratt tid, har saljaren ratt
att fran forfallodagen tillgodorakna sig drojsmalsranta
enligt rantelagen (1975:635).

Aganderittsférbehall

18. Godset forblir séljarens egendom, till dess det
blivit fullt betalt, i den utstrackning som sadant agan-
derattsforbehall ar giltigt enligt lag.

Ansvar for fel

19. Séljaren forbinder sig att i enlighet med vad har
nedan i punkterna 20-28 anges avhjalpa alla fel som
beror pa bristfalligheter i konstruktion, material, till-
verkning eller montage.

20. Saljarens ansvar avser endast fel, som visar sig
under en tid av tolv manader réknat fran den dag,

da Godset levererades eller, da képaren ar att anse
sasom aterforsaljare, fran den dag kdparen levererar
Godset vidare till egen kund.

Saljarens ansvar avser endast fel, som uppstar under
de i avtalet forutsedda arbetsférhallandena och vid
riktig anvandning. Det omfattar inte fel férorsakade av
bristfalligt underhall, oriktig montering fran képarens
sida, andringar utan séljarens skriftiga medgivande
eller av kdparen oriktigt utférda reparationer. Det
omfattar inte heller fel orsakade av normal forslitning
eller férsdmring.

21. Efter utfort felavhjalpande géaller samma
ansvarstid som for de ursprungliga delarna, d.v.s.
ansvarstiden foérlangs inte.

22. Kdparen ska skriftligen till saljaren reklamera fel
utan oskaligt uppehall efter att felet har visat sig och i
intet fall senare &@n tva veckor efter utgangen av den
ansvarstid som féljer av punkt 20 férsta stycket. Re-
klamationen ska innehalla en beskrivning av hur felet
yttrar sig.

Reklamerar kdparen inte skriftligen inom de frister
som angivits ovan forlorar han ratten att géra gallande
ansprak pa grund av felet.

23. Efter att fran kdparen ha mottagit meddelande om
fel som avses i punkt 19 ska saljaren, pa egen bekost-
nad, fackmassigt avhjalpa felet med den skyndsamhet
som omstandigheterna pakallar. Avhjalpande av fel
kan i enlighet med reglerna nedan i denna punkt ske i
séljarens egen regi eller genom kdparens forsorg.

Felavhjalpande som kdparen ombesorjer ska ske pa
ett av sdljaren godkant servicestalle. Séljaren ska
ersatta kdparen for dennes kostnader i enlighet med
femte stycket.

Kdparen har ratt att, utan féregadende kontakt med
saljaren, pa saljarens bekostnad sjalv, eller genom
annan med erforderlig kunskap, avhjalpa fel i Godset
som kraver hogst 3 timmars verkstadsarbete. Vid sa-
dant felavhjalpande far kostnaden for tillforda reserv-
delar inte dverstiga ett belopp motsvarande 3 timmars
verkstadsarbete.

Vid avhjalpande av akuta fel som uppkommer nar sal-
jarens verkstad och av denne godkanda servicestallen
inte har 6ppet har képaren ratt till ersattning av salja-
ren enligt vad denne beddmer vara rimlig tidsatgang
och skaligt pris for tillférda reservdelar. Detta galler ej
kostnader for avhjalpande enligt tredje stycket.

Vid krav pa kostnadsersattning for avhjalpt fel i enlig-
het med andra, tredje eller fjarde stycket ska képaren
uppvisa dokumentation pa vad som har blivit atgardat.
Ersattningen far inte dverstiga respektive fordonstill-
verkares, vid var tid gallande, timersattning for garan-
tiarbeten.

Om felet inte kan avhjalpas genom képarens forsorg,
ska kdparen, efter kontakt med séljaren, installa God-
set pa egen bekostnad — i forekommande fall fordonet
— hos saljaren.

24. Koparen ska behalla felaktiga delar som byts ut

i enlighet med punkt 19 for att pa saljarens begéaran
kunna skicka tillbaka dem till séljaren inom 3 manader
fran avhjalpandetillfallet. | det fall séljaren tillhandahal-
ler reservdelar till kdparen, eller vill fa utbytta delar i
retur, ska saljaren sta for transporter i bagge riktningar
om det ar saljaren som orsakat felet.

25. Om séljaren trots anmodan ej inom skalig tid upp-
fyller sina forpliktelser enligt punkt 23 har képaren ratt
att antingen erhalla skaligt avdrag pa priset eller lata
utféra nodvandiga reparationer eller lata tillverka nytt
gods pa séljarens risk och bekostnad, under forutsatt-
ning att han darvid férfar med omdéme.



Ar felet vasentligt har kdparen i stéllet ratt att hava
avtalet genom skriftligt meddelande till saljaren. Vid
havning har kdparen ratt till ersattning fér den skada
han har lidit. Ersattningen ska dock inte uppga till mer
an 15 % av det avtalade priset.

26. Saljarens ansvar avser inte fel, som beror pa av
koparen tillhandahallet material eller pa av denne
foreskriven konstruktion.

27. Utover vad som foreskrivs i punkterna 19-26 har
saljaren inte nagot ansvar for fel. Saljaren ar saledes
inte skyldig att pa grund av fel i Godset utge nagon
som helst ersattning till kdparen fér produktionsbort-
fall, utebliven vinst eller annan ekonomisk féljdforlust.
Denna begransning av saljarens ansvar galler dock ej
om saljaren gjort sig skyldig till grov vardsloshet.

28. For sadana i sarskild forteckning eller pa annat
satt angivna delar, som inte tillverkas av séljaren
(exempelvis dack, axlar, kopplingsanordningar), galler
respektive underleverantors ansvar for fel. Om gj
annat dverenskommits, ska dock reklamation av fel i
sadana delar goras till saljaren.

Befrielsegrunder (force majeure)

29. Foéljande omstandigheter utgdr befrielsegrunder
om de medfor att avtalets fullgérande hindras eller
blir oskaligt betungande: Arbetskonflikt och varje
annan omstandighet, som parterna inte kan rada
over, sdsom eldsvada, naturkatastrofer och extrema
naturhandelser, krig, pandemi, mobilisering eller ofér-
utsedda militérinkallelser av motsvarande omfattning,
terroristhandlingar, rekvisition, beslag, handels- och
valutarestriktioner, uppror och upplopp, knapphet pa
transportmedel, allman varuknapphet, inskrankningar
i fraga om drivkraft samt fel i eller forsening av leve-
ranser fran underleverantorer, som orsakas av sadan
befrielsegrund.

Ovan ndmnda omstandigheter utgdr befrielsegrund
endast om deras inverkan pa avtalets fullgérande inte
kunde forutses da avtalet ingicks.

30. Det aligger part som dnskar aberopa befriel-
segrund att utan dréjsmal skriftligen underratta andra
parten om uppkomsten darav, liksom om dess upphd-
rande.

Om befrielsegrund hindrar képaren att avhamta God-
set ska han ersatta saljaren for de utgifter denne far
vidkannas for att sédkra och skydda Godset.

31. Oavsett vad som i vrigt galler enligt dessa be-
stammelser, far vardera parten hava avtalet genom
skriftligt meddelande till andra parten, om avtalets
fullgérande hindras mer an tre manader av befriel-
segrund som namns i punkt 29.

Skiljedom, tillamplig ratt

32. Tvist med anledning av avtalet ska slutligt avgéras
genom skiljedom enligt reglerna fér Stockholms Han-
delskammares Skiljedomsinstitut. Om det omtvistade
beloppet inte dverstiger en miljon kronor ska tvisten
avgoras enligt skiljedomsinstitutets regler for forenklat
skiljeférfarande.

Om parterna inte kommer dverens om annan plats,
ska skiljeforfarandet dga rum i Stockholm.

33. Svensk ratt ska tillampas pa avtalet.



